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PERSONAJES. ACTORES.
L A  CONDESA D UBARRY............ Sras. R ívas.ENRIQUETA .....................................................  M o s t a s e s .PASCUAL (tambor).......................... Sres. Arderiüs.LUIS X V ...............................................................  C a l v e t .EDUARDO...............................................  PRATS.

L a  acción pasa en Versalles.

La propiedad de esta obra pertenece á D . Alonso Gu-
llon, y nadie podrá sin supermso reimprimirla nî  repre­
sentarla en España y sus posesiones, ni en los países con 
quienes haya ¿ se celebren en adelante contratos inter­
nacionales. _ . , .

Los comisionados de la Galería dramática y linca ti­
tulada E l  T e a t r o ,  son los exclusivos encargados de la 
venta de ejemplares y del cobro de derechos de repre­
sentación en todos los puntos.

El editor se reserva'el derecho de traducción.
Queda hecho el depósito que marca la ley.



ACTO UNICO.

Gabinete suntuoso en el palacio de la Condesa Dubarry. Puerta al foro y dos laterales. En el segundo bastidor de la derecha otra mas pequeña, que comunica con la escalera secreta del palacio.A l levantarse el telón Enriqueta aparece arreglando un flore­ro. Eduardo entra con aire tímido y trayendo varios papeles en la mano.
E S C E N A  P R IM E R A .

ENRIQUETA, EDUARDO.E d u a r d o . La señora Condesa...E n r i q . (Con aiegrií.) ( iA h ! Eduardo...) N o ha salido aun de su tocador.Eduardo. Volveré mas tarde.E n r iq . Mas tarde estará tal vez fuera de casa.E d u a r d o . Esperaré entonces...E n r iq  Como gustéis... (Voolve a ocuparse del florero.)E d u a r d o . (Cada clia mas linda ) (Momento de pausa.)E n r iq . (No dirá una palabra.)E duardo. (Suspirando.) ¡Ah!E nriq. (Renaedándole.) Oh! . iEduardo. Decíais algo? (con vivez«.)



_  6 —(id.) Y  vos?Nada... nada...(Le daría de cachetes.) Estáis enfermo?,No.Triste?. Tampoco.Enojado?Menos.Qué os sucede entonces?.(COD resoiocion.) Pues bi^Q, señoríU Enrií[ucta, me su­cede... (Parándose muy turbado ) Sabéis qué bora es. J á . . . ] á . . . ] á . . .Os reís?Pero es posible que sea tan tímido un hombre que vive en la córte mas galante de Europa, un protegido de la mujer á !a moda, un secretario en fin de la lavorita deLuis X V ., Qué queréis... esto es una enfermedad...Pues antes de echaros en brazos de la desesperación, consultad con un médico que defina el mal é indique el medio de curarlo.E duardo. Y  en dónde dar con una notabilidad asi?E nriq. Jesús! Tal vez se halle muy cerca de vos.E duardo. De m í!...E nriq. Á  dos pasos.E duardo. Y  cómo se llam a?...E nriq. (Con intención.) Enriqueta.E duardo,S erá posible!...BsRiQ. Oid.

E srtq.E duardo,E nriq.E duardoEnriq.E duardoE nriq.E duardoE nriq.E duardoE nriq.E duardoE nriq.
EduardoE nriq.

C A N T O .La enfermedad que os aqueja reside en el corazón, y según autores doctos se llama amor.



Decidme al punto, querido amigo, si vuestro mal conopí.Cómo negarlo! al punto os digo que todo el mal está aquí.(UevándoBs la mano al corazón.)Cuando se ama con ciego afan, es necesario vencer al mal.Y de qué modo? hablad, hablad.Se busca al ser querido sin-duda ni temor, y se hace sin rodeos una declaración.(Su voz idolatrada me infunde ya valor.)Se dobla la rodilla...Como la doblo yo.Se aprisiona una mano..- Me la dais?Os la doy.Y luego... Ya comprendo; se besa con ardor, diciomlo: amadme... ó muero. Qué responde el doctor?-jTjiRiQ, Que es el amor un fuegoque cuando prende no quema una alma sola, pues dos enciende; y ya encendidas, para apagarse tienen que verse unidas.

CnUARDO.

Kmriq.
E d u a r d o .E nriq.

E d u a b u o .
E n r iq .E d u a r d o .ESRlQ-E d u a r d o .E nriq-Eduardo.



Edl'audo. Por eso unidasplegue á Dios que esten pronto nuestras dos vidas.E muq . Y o os juroque rai alma, que mi aliento vuestro es, y en el mundo no habrá nadie que amenguar pueda rai fé.E duardo. OIí ! me juraque su alma, que su aliento mió es.Siervo humilde, á vuestras, plantas mi existenciap asaré. (í,a besa la mano.)

E nriqE duardoE kriq.E duardoE nriq.E duardoE nriq.E dua rdo E.m uq .

H A B L A D O .Basta ya, señor secretario.. Dejad que bese una y mil veces osla mano de nieve. Mejor es que hablemos de vuestro porvenir.Solo deseo abandonar con vos esta córte corrompida, y  adonde iremos?• Una cabaña me parecerá suntuoso palacio si la habi­tais coDinigo.No será necesario tal sacrificio. La favorita es mi ami­ga, y alcanzará para vos un dc.-,tino importante. .Esperáis...El rey hace cuanto quiere la Condesa, de modo que no iiay mas que esperar una ocasión oportuna.— Silen­cio...
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E S C E N A  II.
Cond.E nriq.C ond.Enkiq.Cond.
Eduardo C ond.

DICItOS, la CONDESA.Te gusta este peinado, Eorir|ueta?Es lindísimo.
Y de última novedad.Mañana lo llevarán todas las damas de la córte.Pon esta Oor UD poco mas alta. (Despucs de h aW se mirado eo uo espejo. Enriqueta le arregla el peinado.) Qué, traCIS, S6-ñor secretario?.Señora... (Adelantándose.) ,(Tomándolos papeles que le entrega Ednardo.) SoliClludeS CO- m o do costumbre... (Esammándolos con aire distraído.)bonito el color de este traje, no es cierto? mírale al trasluz... (Examinando de nuevo los papeles.) Y qutí preten­dientes tan distinguidos! el duque de Clioiseuil... el conde de Espart... Estos señores creen que puedo dis poner de lodos los destinos del reino.— Las blondas son regalo del rey... qué disgusto causarán á la pobre mar­quesa de Bcllevllle! (Volviendo á mirar los pápelas.) t a m ­bién el duque de Cossé... k  este si que no puedo ne­garle nada.Olvidáis que es el mas encarnizado de vuestros ene-pli'Spor eso mismo. Me pide la administración de las salinas de Bretaña para un sobrino suyo que acaba de cumplir diez y siete años..{Qué escándalo!) (Lo condesa escribe.)(A p. i  Eduardo.) Es un bucn destino?(Id.) Soberbio!(Ap.) Me parece que no tardaré en ir á lomar los aires de Bretaña.CüND. (Dando una carta á Eduardo.) Entregad csta carta al primer ministro. Os dará un nombramiento... en blanco. E du.ardo, (Suspirando.) Eli blancoj

EduardoCüND,
Eduardo.E nriq.E duardoE n r iq .



iO  —CoND. Yo pondré el nombre del agraciado... E duardo. Y  su majestad lo firmará.CoN i). (Sonriendo.) Precisamente.Eduardo. (Oh! patria infortunada!)

COKD.E?írq.COND.Enrq.COND.Enrq.COND.E nkq.COND.
E n r q .CoND.
Enrq.CoND.
E n r q .COND.

E S C E N A  III.
La CONDESA, ENRIQUETA.Observo que mi secretario se vuelve cada dia mas sen­timental.Y de tal modo que desea cambiar esta residencia por una cabaña.Solitaria ! . ,.  (Mirando á Enriqueta con Enleiicl on.)Solitaria precisamente... n o ...¿Qué es eso... bajas los ojos... Malo, malo, ya está co­nocido loque tanto aflige á mi secretario.Creo que tendremo.s que enviarle fuera de Versalles. Con alguna comisión importante.La de casarse conmigo.Y como no es rico tendré que implorar para él la pro­tección del Rey,Si os dignaseis...Ya sabes que mi mayor deseo consiste en labrar la dí- clia de los que me rodean, por mas que mis detractores afirmen lo contrarioEnvidian vuestro poder y vuestra felicidad.Pues hacen mal, porque os mucho menor de lo que su­ponen.Cómo! ¿Sois desgraciada a caso?Cuando desde la cúspide de mi rápida éinesperada for­tuna contemplo un enjambre de cortesanos que me adula, una pléyade de mujeres hermosas que me ad­mira, y un rey que se arrastra á mis piós, la vanidad satisfecha me hace creer que soy feliz; pero cuando pienso en la tiranía de la etiqueta, en los espías que me observan, y en los escritores que excitan al pueblo

t

l

I



— 11 —contra mi, echo de menos nuestra antigua existencia.VvRo Oué decís!CoM>‘ Adornada con un sencillo traje de indiana unos pen­dientes falsos y una rosa recoma las calles de París sin que ia nube mas ligera empañase el tranquilo ho­rizonte de mi juventud. Cuán dichosas eramos en-l0DC6SlE«bq. y  cuán pobres! Pero en cambio os llamaban la reina de las modistas de Paris.C ono. Todo lo que nos decían era sincero.EnaQ. Todo. . ,Cojm. En vez de altos .destinos nos pedian una simple son­risa.Enbq. ó  una flor. , .COXD. Que llevaba envuelta entre sus hojas algún amargo de­sengaño.ExRQ. Dígalo vuestro primer novio.Cono. Pascual Picotin?E nuq. Aquel pastelero tan carrilludo. , , ,C ono. Y  tan imbécil! Mentira parece que baya querido yo á un hombre asi.E nro No tenias entonces mas que catorce anos.OoND. Si nos viera ahora, eh? No has vuelto á tener noticias suyas?F nbo Ni la más mínima; pero como no servia mas que parahacer pastelillos es probable que siga viviendo en la misma tienda en que le conocimos cinco años hace. C ono. Has de preguntarlo cuando tengas tiempo. Deseo sa­ber si ésfeliz y si se acuerda todavía de mí.E S C E N A  IV .mClUS, nn MCA YO trae una caí la  sobre uno bandfja .le plata,
L a c a y o . Señora...C ono. Una carta... Jesús! que sobre! (£i lacayo se reuta.) Enbq. y  qué letra!



i2 —C o n oCONü,E \ rqGoní),

C o n o .Em u íí.C0̂ •D.Enriq.
C ono ,E n r iq ,C(J«D.E nriq.COM).

E r-r i q .COND.E nríq.G o \ d .E í íu i q .Gond.

Y está cerrada con ra/ga de pan.('Abriéndola.) Mira, mira, parece un cartel de teatro. De quién puede ser esto?Vamos á verlo... (Lee.)«Señora, el que e.sto os escribe,»señora, es un animal;»dispensadle pues, señora,»si dice una atrocidad.»Señora, fué pastelero;»mas le hicieron militar,»y desde entonces, señora,»está dado á Barrabás;»asi, señora, os suplica »que le deis la libertad,»pues quiere de todas veras »volver á pastelear.»Espera contestación »sentado junto al portal.—»El tambor, Pascual Picolin.»Pascual PIcotin!- Vuestro antiguo novio.El estilo de su carta no deja la menor duda. 
lies ni que liubíera oido nuestra conversación! Pobre- réc^birie? h>mbor de un regiinientoí—Y pensáis"No solo le recibiré, sino que le haré almorzar conmico Aquí! °Sin duda.Reflexionad...Quiero volver á ser la modista de otros tiempos durante un par de horas.Poro sí el rey viniese...No Je aguardo hoy. Está de caza.Recordad quee) duque de Cossé...Le diré que estoy con mi peluquero.Meditad antes.Nada podrá impedirme <jue almuerce con Pascual. De-



— io  —seooirsusnccededes... estudiar su asombro y disfru­tar una alegría tan pura y franca como la s u y a .-D i que vayan á llamarle, y que no dejen entrar á nadie: com­prendes? á nadie.—Voy á ver si el rey se ha llevado la llave de la puerta secreta, (indica ai marcharse la puerta se­creta.) ESC E iN A  V .
EíiBIQ.
L acayo.E nriq.

ENRIQUETA, dospoes un LACAYO.
I’ OCÜ importa que no se la liaya llevado si vuelve de im­proviso... qué cabeza! . .  (Llama. Entra un Lacayo.) La SC- señora Condesa no está visible para nadie.Bien.Conducid hasta aquí á un tambor que aguarda al pié de la escalera. (ei Lacayo se retira.) Criticaba yo la lige­reza de mi antigua compañera de obrador, pero creo que no iiubiera podido resistir tampoco el deseo de vol­ver á ver al pobre Pascual. Siento una emoción... Ah! él es.

E S C E N A  V I.
ENRIQUETA, PASCUAL, que entra dando sefisles del mayor asombro.

c A i n i o .

P a so .

E nsiq.
P a so .

Qué lujo! qué opulencia! qué alfombra y qué salón!No so lo que me pasa, ni atino adóiide voy.Qué miedo tiene el pobre! me causa compasión. Chis. (Llamándolo ) (Volviéndose.) Quién me llama?



E nbiq.P asc.
E níiíq.
P asc.E nriq.P asc .E nriq.P asc.E nriq.P asc.E nriq.P asc.
E nriq.P asc.E nriq.
P asc.

— U  —Chis. Servidor... (Haciendo an saludo militar.) (Debe ser una princesa á juzg-ir por su exterior.)(Cree que soy una princesa, á juzgar por su emoción.)Alza los ojos, mírame bien.Qué es lo que veo!No puede ser. (Dudando ) Me reconoces?No puede ser. (i.i.)Una modista conociste un dia... La conocí.Que por las calles alegre corría. Alegre y gentil,SI, si.Enriqueta se llamaba aquella...Y era la chica mas lista y mas bella de todo París.Sí, sí; la conocí.Pues mírame bien.Se turba mi vista.He sido modista y Enriqueta me llamo también.No te hace mella?Despierta, zoquete. (Dándole un bofelon.) Zambomba! este cachete me prueba que es ella.

>

ENRIQUETA.Yo soy, yo soy aquella que en venturoso dia alegre recorría
PASCUAL.Sí, sí; es aquella que en venturoso dia clegre recorría



i n  —las calles de Paris; acaben tus temares, mayor ventura espera: tu  antigua compañera piensa velar por tí.
las calles de Paris; acaben mis temores, fortuna aquí me espera; mi antigua compañera piensa velar por mí.

Embiq.P asc.
Enriq.Pasc.E nriq.P asc .
E j í r i q .Pasc.E nbiq.Pasc .
E nrío-Pasc .E nrío-Pasc .
Enrío-P asc.E nríoP asc.

H A B L A D O .

Conque ya no me reconocías?Cá! es decir, s í... quiero decir, n o ... pero con eso tra­je !... Vamos, me he quedado esíupeflauio. Y  qué haces ahora en este palacio? Vestidos como antes?Soy camarera de la señora Condesa.Anda, onda! pues no lias subido poco...Caprichos de la fortuna.(Qué bien habla! no parece la misma!) Pues yo, chi­ca... me permites que le tutée?Quién lo duda?Sigues siendo tan francota?...Como siempre.Haces bien... yo también soy muy francote y m uy... en fin ya me conoces. Pues vamos a! decir, estaba en mi tienda haciendo pastelillos... te acuerdas cómo te gus­taban mis pastelillos?Los de crema sobre lodo.No; sobre lodo los de liebre. Tenias un apetito... (Con gravedad.) Pasiiis gazuza en esta casa?Qué disparate! aquí se come muy bien.Me lo he irnaginao al pasar por las cocinas, porque sa­lía un olorcillo á chuletas... á mí me siguen gustandomucho las chuletas.Conque decías que estabas haciendo pastelillos...Ah! s í... y llorando la ingratitud de mi novia... ya sa­bes... Manon.La quenas mucho? .Como un borrico... Todavía se me saltan las lágrimas
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E nriq.P^sc.E nriq.Pasc.
E nriq.Pasc.E niuq.Pasc.E nriq.Pasc.E nriq.P asc.
E nriq.Pasc.
Enriq.Pasc.E nriq.Pasc.Enriq.Pasc.E nrq.Pasc.

cuiind:) me acuerdo de ella... Mira, mira cómo se me saltan.Pobre Pascual!Ingrata!Y  no tías sabido su paradero?Se lo pregunté al ama de vuestro antiguo obrador, y me dijo que estaba en candelero; pero nadie supo indi­carme dónde estaba candelero.Pues ya lo creo.La misma señora me dijo un año después; ve á ver á tu novia; mira que está en zancos.Y qué hiciste entonces?Senlirlo mucho, porque una muchacha de su edad debe de haberse vuelto loca para andar en zancos.Pero, gaznápiro, no comprendes que con eso quería de­cirle que Manon se había puesto las botas?Otra tontería... porque la iban muy bien los zapatos. Voy viendo que eres cada dia...Mas cernícalo; eso me dicen todos... pero si lo soy, por­qué me hacen tambor de órdenes?... Por supuesto que equivoco lodos los loques, excepto el del rancho... esm uy bonito; v e r á s ... (imiundo con Is boca el toque de ran­cho.) r a i l . . .  p ia n ...Calla; aquí no se puede imitar el tambor.Aquí no? (Con sencillez.) Ah! cs verdad; ya rae han diclio que en estos palacios no se toca mas que el bombo y el violon.Y  quién le ha sugerido la idea de pedir una audiencia á lai señora Condesa?El sargento Sacatrapos,Un amigo tuyo?Amigo?... me da cada palo que me vuelve loco.Y tú soportas?...En'las costillas; las tengo ya lo mismo que un jardín inglés.Moradas de puro palo.No, verdes de puro moradas. Pues Sacatrapos me dijo;



E nrq.Pasc.E nrq.Pasc.EnrQ.P asc.E^RQ.Pasc.E nuq.Pasc.
E nrq.Pasc.E nrq.P asc.E nrq.P asc.E m <G’Pa sc .Enhq.P asc.

ayer: Pascual, eres un imbécil.—Gracias mi sargen — Deshonras el cuerpo,—Gracias, mi sargento.— Pide una audiencia á la señorita condesa Dubarry; arrójate á sus pies y ruégala que interceda con el rey para que te dé tu ab.soluta. Conque no me hice de ripelire! conse­jo; compré medio pliego de papel, escribí sobre mi tam- bor una carta muy pulítica y aquí me tienes temblan­do de miedo.Y  por qué?Toma! como dicen que esa señora es la futura del rey! ;no sabe.s cuándo se casan?Estás en tu juicio! casarse el rey?Ah! conque los reyes no se casan nunca? pues mira no lo sabia. Están en relaciones nada mas?Nada mas. .Y  los papás, qué dicen?La señora Condesa no los tiene.Es huérfana?Y  muy alegre de cascos.Conque es huérfana... alegre de cascos... y no se casa nunca... Sabes, Enriqueta, que e-íá muy expuesta átropezar? .Sí, pero las señoras de su rango caen siempre deQué fortuna! yo caigo siempre de espaldas.Porque no has aprendido á bailar sobre la cuerda flojacomo ellas.Qué oigo, la futura de! rey hace títeres!Mas de una vez. _  ̂ ,Já já já..- y sabia que iba á echarmeá los pies de una titiritera.Ya sale...Sale... ay, Dios mió!No te asustes.  ̂ , ,Estoy temblando como un azogado... No me abando­nes..' Ah! mira, nos arrojamos los dos á sus pies y meapuntarás lo que he de decir.
Á

—  17 —

. y Y



—  18 —E n BQ. Ríen- (a i  salir la Condesa, Enriqoela y Pascual se precipUaii á sus pies.) E S C E N A  VII.
DICHOS, la .CONDESA.E nrq. Dignaos escuchar á un pobre gaznápiro...P a s c .  (RepUiendo.) Digoaos escucliar á un pobre gaznápiro... E nrq . Que liarlo de apalear pieles de cordero...Pasc. (Ap. i  Euriqueia.j No, nuijer, las de los tambores son de burro.CoND. Pero qué letanía es esta? Levantaos. (Enriquera se lo-vania.)Pasc. (sin alzar los ojos del suelo.) No me leovünlaré.CoND. No puedo consentir...Pasc. N¡ yo tampoco.COND. Levanta. (Le Ura da una oreja.)P a SC. Ay lAy! (Se levanta.)CoND. Me reconoces, Pascual?P a s c .  Y o... la ... cielos! esa cara,., es vuestra esa cara?CoND. Pues de quién ha de ser?P asc. De la ... d e ... (yo creo que me pongo malo...) d e.., una joven que está en candelero.CoND. y que ha sido esa jóven?...Pasc. M i... es decir... la ...E ncq. Acaba, Iiombre.P a s c .  Si no puedo acabar p or... por... que tengo . .  unas ga­nas de lloooorar... aaaaah!... (Llorando.)CoND. No le aflijas, hombre, soy Manon.Pasc. Mi novia!... Si aquella no era condesa.CoND. Es que las modistas se vuelven condesas.Pasc. (A Enriqueta,) Y por qué no me lo decías?E nrq. Quería sorprendente.Pasc. Conque era cierto que os habíais puestos las botas? CoND. Ya lo estás viendo.P asc. (naciendo revereiicias.) Mi novía condesa. Muybuenastar*



CO>'D.Pasc.
C o n d .
Pasc.C o n d .Pasc.
C o n d .P asc.

—  dO —
des, señora condesa... me alegro (le veros buena, se­ñora condesa. «Y te  limitas á hacerme reverencias?Reverencias, muellísimas reverencias... Es lo primero que me lia encargado el sargento Sacatrapos.Cuando se encuentran dos amigos que han estado se­parados durante largo tiempo, lo primero que hacen es darse un abrazo.Abrazarte yo á su excelencia!Sin duda.Es que yo no sé abrazar á las señoras condesas. (Miran­do á Enriqueta.)Como á las modistas.Ah! pues entonces... ( u  abraza.) y á Enriqueta tam­bién... No siento mas que no haber traído unos paste­lillos...CoND. Por eso no te apures, almorzaremos]uQtos.P asc. Cómo! yo y tu excelencia... es decir...CoND. Tienes apetito?P asc Como que lie faltado al rancho por llegar á tiempo.COND Haz que nos sirvan, Enriqueta. (Enriqueta ae marcha.) 

p I  U l d o n e i a a  n.anoa.) Lo meoos me dan tom ps hoy.. • y magras... No es cierto que voy á comer magras.P ono  Ya lo creo, y otras cosas mejores.P asc.' (Ap. y riendo.) (¿Pues no dice que hay cosas mejores qulas magras... ¡pobrecita!)escena vili.
1 ,  CONDESA , PASCUAL, varios lacayos que traen una mesa servida.Qué magnificencia! para quién es esa mesa?.D o p o  t i lNo, no, comeré con mas desahogo en la cocina.En la cocina una persona de tu rangol_ _(Anda! yo soy persona de rango!) Señores... (naciendoreverencias.) ,

P asc.CoND,P asc.COND.P asc.



Co?íD. No saludes asi á los lacayos.P asc. Pues si creí que erao generales.CoND. Date mas importancia.P a s c .  Importancia?.,, quítate de en medio, cernícalo... (Dandoun puntapié á un lacayo.)L a c a y o .  Un puntapié!P a s c . Á fregar pucheros, (los lacayos se retiran.)E S C E N A  I X .
La CONDESA, PASCUAL.

—  20 —

P asc. Y  tengo que comerme todo !o que hay aquí!CoND. Todo... lo exige la etiqueta,P a s c . (Pues c s  una etiqueta queme vaó hacer reventar.)Manos á la obra.Ceno. Vas á comer de pié?P asc. Qué bárbaro? pues no creí que estaba delante de la holla del rancho!CoND. Siéntate equí...P asc. Ay! qué silla tan blandita, parece un requesón.CoND. Aproxímala m as... yhabla mncho... mucho...P asc. Mejor es que comamos mucho... m u ch o ...CoND. Quieres un poquito de puding?P asc. Quiero de todo.C ono. Á lí te empalagarán las salsas...P asc. Á  mí, no me empalaga nada! (Con in boca lien«.)CoND, Tienes un paladar...P asc. L o mismo que el de un caballo.CoND. Dime algo amable... dulce...P a s c . Pues digo... que la miel anda muy excasa este año! CoND. Y  nada mas?P asc. Y la cebada también...CoND. Qué me importa eso?P asc . á  vos n o ,., pero como anda tanto animal por Paris...y á propósito, qué tal es el futuro de su señoría?CoND, Qué futuro...



Pasc. E l... vamos... e l!...C ond, e i  Rey!P asc. E so, eso...Cond» Tiene las manos mi poco largas.P asc. Pues no me gusla nada que tenga las manos largas. Cono. Descuiaa, los reyes no suelen tocar á los vasallos que Ies faltan mas que con el pié.Pasc. Pues vaya una educación!Gond. Quiero decir, que en vez de pegar . .  aplastan!P aso. Zambomba! y .. .  el tuyo?...CoKD. Escomo lodos,., luz, que calienta de lejos... y que quema cuando se acerca uno demasiado á ella...Pasc. Conque es una luz que tiene las manos largas... y que aplasta y que...—Vaya, Manon, no estoy aquí á gusto. Coso. Quieres callar?P aso. Nada, nada, ya se me l)a indigestado á mí el almuerzo. CoND. reaseguro que hay tardes en que esté de un humor excelente.Pasc . Pues volveré una tarde... no son tas doce lodavia. C ono. Pero si no vendrá hoy, sé que está de caza de liebres. P asc. Y tas mata?CoND. Con suma habilidad.P asc. Qué infamia!Cono. Por qué te afliges?Pasc. Porque unos levantan las liebres y otros las matan.(S0 oye 11,.mar á la pnerta del fondo.)CoND. Calla!Pasc. Quién llama á esa puerta? si será el de las manos largas?Duque. (Foera.) Puedo entrar, Condesa?CoND. Ah! es e! duque de Cossé.P asc . Un duque!CoND. Á quien protejo.Pasc. Tú protejes á los duques? tú! me marcho,..CoND. Nada de eso, voy á despedirle. (Acercándose á la puerto.)No estoy visible, mi querido duque.Pasc . Anda! pues no dice que no está visible?

—  21 —



Duque. Con quién estáis liablanclo?Cono. Con mi peluquero.Pasc . (Mirando á un lado y á otro.) Dóude ©stá el peluquero? C ono. Te he dado ese destino.P asc. Ya!Duque. (Fuera.) Volveré mas tarde á ponerme á vuestros pies. Pa sc . Couque se lo ha creído?COND. Ya lo ves.P asc . Válgame Dios y qué brutos son los duques! Oye, si ven­dría al olorcillo de la mesa?CoKD. Algo tiene que ver con el estómago lo que solícita. Pasc . No lo dije!Cono. Es de los cortesanos que tienen mejor olfato.Pasc . Huele adonde se guisa.C ono. Siempre.P asc . Pues ahora de poco le ha servido... que ayune. Eh!(r.bman en la puerta secreta.)CoND. Cielos, han llamado tá la puerta secrela!Pasc. Es otro duque?C ono. No, no: es el Rey.Pasc . Ay, Dios mió de mi alma!... el Rey ahora! ya estamos perdidos!... no abras, Manon; Manon, no abras, por la Virgen Santísima! (Se arrodilla,)Cono. Es preciso...P asc . Mira que los reyes queman. .Cono. Suelta mi falda.P asc . ’Mira que me va á aplastar.COND. Ya v o y . (Oirig^iéndose á la puerta.)P asc. Dónele me escondo yo?.,, aquí, (se esconde debnjo de i®
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«•) E S C E N A  X .
DICHOS, el RET.COND.R ey . Dios os guarde, señor.Esta maldita lluvia me ha impedido continuar cazando.



Cond.R e y .
C o n d .R e y .
P a s c ,Rey .C ond,
R e y .P a s c .Rey.Cond.
R e y .P a s c .

R i .y .Pasc-R e y .P a s c .
R e y .Pasc.
U i;y .Cf'NDRey,

Por qué habéis tardado tanto en abrirme?Porque... ^Estabais almorzando? Hola! y acompañada por lovisto?No. (Ya á sospechar...)Cómo hay dos cubiertos entonces? (A l acercarse el Rey a la mesa poce tin pié sobre las manos de Pascual.)Ay! ay! (Ya me aplastó!)Calle! el convidado se ha metido debajo de la mesa.(Habrá imbécil!) Dispensadle, señor, al saber que ibais á entrar en esta estancia... e! miedo... el respeto,., y  por qué nu se presenta?(Sacando la cabeza.) No me mandc.is fusilar, señor, he venido con licencia del sargento Sacatrapos.Un tambor de órdenes! qué significa esto, Condesa? Significa que este pobre muchacho se ha criado conmi­go ... es mi hermano de leche.Pobrecillo... sal, hombre, sal... te he hecho daño...Qiiiá! vuestra majestad no me ha aplastado mas queel dedo miñiqiie. (e I Rey babla con la Condesa.) (QUü embustera se ha vuelto mi novia, antes peluquero, aho­ra hermano de leche; á otro que venga dice que soy su papá.)Conque es un pobre imbécil?(Saludando) Si, señor, soy bastante imbécil.De resultas de algún golpe? , , - .Sí, señor; se cayó encima de mí el burro del sacristáncuando estaba en fajos.Pues vuelve á sentarle con tu hermana y concluye de almorzar.(Qué rey tan caritativo, manda comer á sus vasa­llos!)Yo también lomaré algunos dulces.Cómo, señor, os dignáis?He pasado tantos años entre príncipes que no me des­agradará sentarme por la primera vez de mi vida al. lado de un tambor.



_2 4 __P asc .
Hiíy.Pá sc .Rky.Pasc.Re y .Cond.Rl-v.Pa sc .Rky.P asc .Ke y .Pasc.K e y .Cond.Pasc.Cond.K ey .Pasc .Ke y .Pa sc .K ey .Pasc.C ond.K ey .P asc.K e y .Pasc.R ey .

Pues yo lie comido tantas veces entre tambores que no me disgustará tampoco almorzar por la primera vez de mi vida con un rey.Figúrate que soy un igual tuyo.(Qué gusto, el Key y yo somos iguales!)Cuándo me veré en otra! (Riendo.)Eso digo yo; cuándo me veré en otra. Es lástima que tengáis las manos un poco largas.Cómo largas!Habla en sentido íigurado.Que ocurrencia, Bebe y nada lemas.(Bebiendo.) Caramba y cómo se sube á ia cabeza este vinillo.Es bueno, ell! (Bebe.)( J á . . , já . . .  y como c/tí̂ íi el rey.)Olvidemos por un momento los disgustos que ocaciona la administraccion de un gran pueblo.Sí, sí; olvidémoslo.Libertad completa.(Bajo á Pascual.) (No liagns ninguna tonteria.)Caramba! y cómo se sube á la cabeza este vinillo... Cómo se llama?Salerno.En el cuartel todo os sabrá duro y m alo...Duro? Como que no nos dan mas que leña...De qué ciase?- De acebuclie, señor.Lo siento.Mas lo sentimos nosotros, y por eso be venido á pedir á su majestad que me dé mi absoluta.En efecto, iba á suplicaros...Concedido...De veras? yo estoy libre... viva el rey.Calla, ahora no lo .soy.Ah! es verdad, ahora somos todos igu.ales. Caramba cómo so sube este vino...Bebe, hombre.



—  2 S  —COTÍD. Reparad, señor, que no está acostumbrado. .•R ey. No importa. Brindemos.P aso. Si, sí; brindemos.Rey. ^  io prosperidad del Estado.Pasc. No,  no; á la prosperidad de las patatas... já ... já . . .  yqué alegrillo me ha puesto ya este superno...CüND. Salerno.Pasc. S í,  eso es... Salerno... (No sé lo que me pasa...) Saler­no... esm uysalao este vino... já ... já ... já ... (Me pa­rece que la cojo hoy...)R ey . Cántanos algo.C ono. Tiene muy mala voz.R e y . No importa. _Pasc. Conque quieres que te cante algo... a su majosUd...R ey . y  me tutea . .  já . . .  já . ..Pasc, Já .. .  já ... já ... No me puedo tener de pie...C ono. Obedece...Pvsc. Oid:
C A N T O .

r » Hay un tambor en mi regimiento, liay un tambor que á todas las chicas tiene muertas de amor, ran catan plan,por lo gallardo y por lo marcial, ran catan plan.Sí señor, hay un tambor, ran catan pión.Cuando toca un paso de ataque no hay corazón que no pida subir á la brecha muerto de amor,



ran catan planporque es valiente, gallardo y marcial, racatan plan.Sí, señor, ay! el tambor, racatan pión.Rüt. No es cierto, Condesa,que es linda canción?Cono. Es linda, pero el pobreno debe estar en voz.P asc. Pues todo el inundo diceque canto con primor.Rey. Bebe, muchacho!Pasc. Bebo.(No me tienen los pies.)Rey. y  brindemos de nuevo.Cono 1 brindemos los tres.
Paso. Qué buena es la vidade un gran señor, comer siempre pollos, beber buen licor.Yo quiero quedarme en esta mansión, hasta que me saquen en un esportón.Ri:t . Qué alegre es la vidaque el cielo nos dió, al pié de una mesa y hablando de amor!Cono. Qué alegres es la vidasi cerca de vos escucha mi oido palabras de amor.
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H A B 1.A D O

U f.y .Cond,R f.y .Pasc.
R e y .Pasc.Rey ,Pasc.Cond .R e y .P asc-R e v .Pasc.R f.t ,P a s c ,Cond.R e y .Cond,Pasc.

R ky.Pasd.R e y .Pasc

Y vamos á ver, Pascual, qué se dice en el cuartel de mí!(Ap. 6 Pascual.) (Que es un gran Rey.)Habla con franqueza.Pues con franqueza dicen que usted, que vuestra ma­jestad es un Juan de las viñas.Qué significa...Significa, que sois un pobrete...Yo un pobrete!Sí, señor, porque ’a nación está gobernada por una favorita de tres al cuarto.(Queme pierdes!) (A p. á Pascual.)Eres el primero que me ha dicho cosas de ese género en mi cara. .Pues las digo porque estoy de chispa, y porque esta nación es un cien pies....Ali! cómo me he sentado yo á la mesa con un pastelero! Corno se ha sentado el pastelero con el Rey.Perotó eres un reptil.Entonces seremos dos reptiles porque vuestra majes­tad me ha dicho que'eramos iguales!Está ebrio, señor!Voy á á aplastarle... (La condesa le detiene.)Por Dios...Ya sé que tienes esas mañas... pero como me pongas el pié encima gritaré, entrarán los criados y diré que estamos borrachos.YolS í . . .  sí... tú ... tienes la nariz como una zanahoria.Qué vergüenza!...
• Cómo se divertirá el sargento Sacatrapos cuando J e  cuente que he estado defrencachela con el R ey !,.. ]á ... já . note apures, hombre... lo diré que el almuerzo ha estado bueno., y el sal... erno..^ tarabieit... viva el



R e y .
R a s c 'C ond.P a s c .R ey.P a s c .
R e y .

E nriq.Cond.Rey .C ond.
P a s c .

R ey .P a s c .R ey.

—  28 —selrno... já ... já ...  qué ojillos tiene... y qué nariz... la nariz me hace lanía gracia como el p a ....p a ... lerno.(Se deja cser sobre una butaca.)Es necesario encerrar á este hombre en la Bastilla. Pue­de comprometernos...Mas me habéis comprometido vosotros á mí!Mejor es desterrarle é una provincia. (Le habla «i oído.) Ya rae están formando consejo de guerra.Sí, sí, pero que no vuelva nunca.Me recetan cuatro tiros como cuatro chuletas pura ce­nar esta noche. Señor... (Incorporándose.)Silencio. (Enriqueta entra por la puerta del fondo.)ESCENA XI.
DlCnOS, ENRIQUETA.Señora, vuestro secretario trae el nombramiento que habéis pedido al primer ministro,Bien; di á Eduardo que entre.Qué nombramiento es ese?La administración de las salinas de Bretaña se encuen­tra vacante hace seis dias, y pensaba pediros ese de*s- tino ..Para m í... rni hermana de leche quiere meterme en salmuera. ESCENA ULTIMA.

TODOS.Cóm o... para... no importa con tal de alejarlo.Soy un hombre de pluma... un escritor... (Enseria unaplaoa llena da palotes.)No escribe mas que palotes! (con consternación.)E d u a r d o . (Qué escándalo!)li.NitiQ. (Ap. á la Condesa.) Acordaos (le mi novio.



Cond.
R e y .IÍdüardo
R e y .E duardoP asc.Cond.
Pasc.R ey.Pasc.R e y .

Oli! (jiié idea!... Señor, este jóven renne todas las con­diciones (lodicando á Eduardo; le habla bajo.).Bien, bien; asi salitilo-; del paso. {Se sienta y firma e’nombramiento.). (De modo que lo oiga Pascual.) Oh! patria, Yan á dar un destino de seis mil escudos al asno mas grande de Francia.(Dando el nombramionto á Eduardo.) Os llOmbrO adminis­trador de las salinas de Bretaña.Señor...Pues nombráis al asno mas grande de Francia; él mis­mo lo lia dicho.Su majestad os concede esta gracia á condición de que os caséis hoy con Enriqueta, de que os marchéis maña­na, deis un destino subalterno á este muchacho y no le dejeis volver nunca á Paris.Como, Manon, yo...(Si hablas una sola palabra te mando fusilar.)(Ya me la echó de rey.)Partid.
C A N T O .Me veo desterrado pero dejo el tambor, de modo que me ausento dando gracias á Dios.Por no verte hoy ahorcado da gracias al Señor.Si cuentas la aventura no esperes ya perdón. Eduardo y Enriq. Señor, que el cielo os guarde. Todos. Adiós, adiós, adiós.

FIN .

Pasc.
C o n o .Rey



Examinada esta zarzuela, no hallo inconveniente en 
(¡ue s?í represeutacioíi se autorice.

Madrid 27 de Febrero de 4866.
El censor de teatros, Narciso S. Serba.
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Marta y Moria.Madrid en <818.MadndA vista de pftjaro Mie) solire hojuelas.Mártires de Polonia.{¡Uai'iull ó la Enìparcd''.da.Negro V RlancOi Ninguno se entiende, ó «n iioiìi- brc timido.Nobleza contra nobleza.No es todo oro Io que reluce.Olimpia.Propósito de enmienda.Pescará rio rcvueilo- Por ella v por el.  ̂ ,Para heridas tas de honor, O el desagravio del Cid. IPor ia puerta dol Jardín. jPoderoso cahallero es 1). Dtncrn.j Pecados veniales. IPremios y caligo, ó la conquis-, ta do Ronda. \iQne convido al Coronell... |Ionien nnichn abarca. i|Uuc suerte la mia! i(QuióD cs ol autor? >

¿Quién OS el padre?Rcìieca. lUvai y.amigo.Ru imagen.Se salvó cl honor.Santo V peana.San Isidro IPritron de Madrid). Suchos de amor y auihlcion.Sin pruuha plena.Sobresaltos de un marido.Tales padres, tales hijos. Traidor, inconfeso y mártir, Trabajar por cuenta ajena, Todos unos.Cn amor i la moda, t'na conjiii Bcion femenina, fn  dómine como hay pocos. Un pollito en calzás priclas. Un nuesped ilel otro mundo. Uua venganza leal.Una loincidenci» alfabética. Una noche en blanco, lino de tantos.

Un marido en suene;Una lección reservada.Un marido sustituto.Una equivocación.Un retnilo á qiicmaropá.iUn riberiolUn lobo y una raposa.Una renta vitalicia.Una Ulive y un sombrero.Una mentira inocente.Una mujer misteriosa.Una lección de córte.Una falta.Un paje y iin caiiallcro.Un si V un no.Una lágrima y un beso Una lección de inundo.Una mujer de historia.Una herencia completa.Un homlircrino.Una iinetisa v su marido. iün regicida!'Un marido cogido por los cabe- ' líos.Ver y no ver.Zamarrilla, ó los bandidos de la Serranía de Honda.
ZAB ZU SLAS.

Angélica y Medoro armas de buena ley. A cual masieo.Clavevina la Gitana. Cupid'o y Marte. Ceiiro y Klora.D. Sisenando,Dofta Mariquita.Don Crisanto, ó el Alcalde pro­veedor.El Bachiller.£1 doctrino.El ensayo de una ópera.El calesero V la maja. IEl porrò dol hortelano. 'En Ceuta y en Marruecos.El JeoD en lu ratonera.El liltimn mono. iEnredos de carnaval. !El delirio (drama Ilrlco.l 'El Postillón de la Rioja [Música) Vizconde do Uetorieres.

El muiuloá escape.El capilnii cspaiiol.El corncia.El hombre feliz.Ei caballo blanco.El Colegial.narry el Diablo..luán Lanas. i.Viísira.i Jacinto.1.8 litera del Oidor»La noche de ánimas.La familia nerviosa, 0 el suegro ómnibus.U s  bodas de Juanita. (.Wiisico.j Los dos flamantes.La modista.La colegiata.Los conspiradorea.La espadado llernnrdo,La bija de la Providencia.La roca negra.La estatua encantada.Los jardines del buen Retiro. Loco de amor y en la córte.La venta encautaoe.

La loca de amor, ó laa prisiones de Edimburgo.La Jardinera iMú.sica\La tonni de Tetuan.La cruz del Valle.La cruz do.Tos Humero».I.a Pastora de la Alcarria.Loa herederos.Hateo y Matea.M ordo. (Música.Nadie so mucre hasta que Dios quiere.Nadie toque á 1 a Reina.Pedro T.Catalina, l’or sorpresa.Por amor al prójimo.Tal para cual.Un primo.Una guerra do familia. Uncocinero.Un sobrino.Un rival del otro mundo

u  Dirección de Ei. T eatro se halla establecida cn Madrid, calle del Pez, niim. 40, cuarto segundo de la izquierda.



PUNTOS DE VENTA.

Madrid: Libreria de Cuesta, • calle de Carretas, oúm. 9.
PROVINCIAS.Adra............................ Robles.Albacete...................  Perez.Alcoy..........................  Martí.Al^eciras.................. Almenara.Alicante.................... Ibarra.Alm ería....................  Alvarez.A vila ........................... Lopez.Badajoz.....................  Oraoñez.Barcelona............... Sucesor de Mayol.Idem............................ Cerdá.Bejar...........................  Coron.Bilbao.........................  Astuy.Burgos.......................  Herví,Cáceres...................... Valiente.C ádiz.......................•. Verdugo iMorilIasy compañía.Cartagena...............  Muñoz García.Castellón.................  Perales.Ceuta.......................... Molina.Ciudad-Real...........  Arellano.Ciudad-Rodrigo.. Tejeda.Córdoba....................  Lozano.Coruña.......................  Lago.Cuenca......................  Mariana.Ecija............................ Giuli.Ferrol.........................  Taxonera.F igu eras.................. Boscli.Gerona.......................  Borea.G ijo n .......................... Crespo y Cruz.Granada....................  Zamora.Guadalajara............  Oñana.Habana......................  Charlain y Fernz.Haro............................  Quintana.Huelva....................... Osorno.Huesca......................  Guillen.

1 . de Puerto-Rico. José Mestre.Ja é n ............................. Idalgo.Jerez...........................  Alvarez.l eón............................ Viuda de Miñón.iMÍrida......................  Sol.Logroño....................  Verdejo.Lorca........... ... Gomez.

L a c e n a ....................  Cabeza.Lugo...........................  Viuda de Pujol.Maiion....................... Vinent.Málaga.......................  Taboadela.Idem........................... Moya.Mataré......................  Clavel.Murcia......................  ílered.deAndrionOrense......................  Robles.Orihuela...................  Berruezo.Osuna........................  Montero.Oviedo......................  Martinez.Falencia...................  Gutierrez é hijos.Palma........................  Gelabert.Pamplona................  Barrena.Pontevedra............. V ereay Vila.Pto. deSta. Maria. Yalderrama.Reus...........................  Prius.Ronda........................  Gutierrez.Salamanca.............. Huebra.San Fernando. . .  Martínez.Síinlúcar..................  Esper.Sta. C . de Tenerife Power.Santander'...............  Hernandez.Santiago.-..............  Escribano.San Sebastian.. .  Garralda.Segorbe....................  Mengo!.Segovia.....................  Salcedo.Sevilla......................  Alvarez y comp.Soria........................... Rioja.Talayera.................. Castro.Tarragona..............  Font.Teruel.......................  Baq.uedano.Toledo......................  Hernandez.Toro...........................  Tejedor.Valencia..................  Mariana y Sanz.Valladolid..............  H. de Rodriguez.V igo...........................  Fernandez Dios.Villan." y G eltrú . Creus.Vitoria......................  lilana.Ubeda........................  Rengoa.Zamora...................... Fuertes.Zaragoza...................  Lac.


